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Un aspect peu connu
des prisonniers de guerre

1940/1945
'envoi de photographies

C'est la premiére fois qu'un article se penche sur I'envoi de photographies
par et pour les prisonniers. Une petite faveur concédée par les autorités
allemandes parmis les nombreuses interdictions.
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La situation générale des envois
du courrier des prisonniers

Entre la déclaration de guerre de la France a I'Al-
lemagne le 3 septembre 1939 et les 6 premiers
mois du conflit environ, 1 850 000 soldats et
officiers francais sont faits prisonniers.

Ils furent, dans un premier temps, rassemblés pour
la plupart d’entre eux, dans des FRONTSTALAG
(Front-Stammlager fiir Kriegsgefangenen), en
France.

La majorité des prisonniers francais furent ensuite
envoyés en Allemagne dans des centres de triage,
les « DULAG » (Durchganglagers).

lls ont été répartis suivant leur grade dans
des « Stammlager fiir Kriegsgefangene der
Mannschaftsdienstgrade » (STALAG) pour
les sous-officiers et hommes du rang et des
« Offizierenlager » (OFLAG) pour les officiers.

La mise en place de I'envoi du courrier entre les
prisonniers et leurs familles était régie par des
accords internationaux signés a Genéve le 27
juillet 1929.

Ceux-ci comportent dans trois articles les prin-
cipales dispositions relatives au courrier dans
les « Conventions Relatives au traitement des
Prisonniers de guerre » :

Article 16 : Les lettres, mandats et articles
d'argent, ainsi que les colis postaux destinés
aux P.G. ou expédiés par eux, seront affranchis
de toutes taxes postales, aussi bien dans les pays
d'origine et de destination que dans les pays
intermédiaires.

Article 35 : Dés le début des hostilités, les belligé-
rants publieront les mesures prévues pour I'exé-
cution des dispositions de la présente section.
Article 36 : Chacun des belligérants fixera pério-
diqguement le nombre de lettres et de cartes pos-
tales que les P.G. des diverses catégories seront
autorisés a expédier par mois et notifiera ce
nombre a I'autre belligérant. Ces lettres et cartes
seront transmises par la poste suivant la voie la
plus courte. Elles ne pourront étre retardées ni
retenues pour motif de discipline.

Dans le délai maximum d'une semaine aprés
son arrivée au camp et méme en cas de maladie,
chaque prisonnier sera mis en demeure d'adres-
ser & sa famille une carte postale l'informant
de sa capture ou de son état de santé. Lesdites
cartes postales seront transmises avec tout la
rapidité possible et ne pourront étre retardées
d’aucune maniére.

En régle générale, la correspondance des pri-
sonniers sera rédigée dans la langue maternelle
de ceux-ci. Les belligérants pourront autoriser la
correspondance dans d'autres langues.

L’application des directives
aux prisonniers francais

Les différentes informations officielles diffusées
par la Poste sont faites par I'intermédiaire de
bulletins mensuels officiels (B.O) diffusés aux
bureaux de poste.

Aprés une premiére circulaire en juin 1940 ',
publiée dans les B.O.*, une seconde concernant



14 septembdre 1940,

| tales. En parliculic

| par les prisonniers de guerre et qui doi-
{ vent comprendre : le nom, les prénon

NOTE E.P.2 du 6 septembre 1940 rela-
tlve aux corvrespondances des prisons
niers de guerre,

L L'autorité militaire allemande fail
connaitre qu'il est maintenant permis a
tous les prisonniers de guerre francais
se trouvant sur le lerritoire allemand ot
le territoire francais d’envoyer et de re-
cevoir des lettres of des cartes postales.

Les camps de prisonniers en Alle-
magne portent, outre Pindication « Sta.
1AG » ou ¢ OFrAG », un chiffre romain et
un caractére lalin majoscule (par exem-
ple : Stalag T A, Ofiag V B) alors que les
camps de prisonniers en Franee ont recu
la dénomination de « FrRoxtsTALAG» €l
sont distingués par un nombre de trois |
chiflres (par exemple :  Frontstalag
n* 172).

Le trafic postal des prisonniers de |

plus précisément le courrier vers les prisonniers
de guerre date du 11 septembre 1940 soit un an
apres le début du Conflit. * (1 et 1a)

Vu le nombre considérable de prisonniers aprés
juin 1940, la censure allemande est débordée
a des formulaires a
plier ou des cartes postales qui sont fournis aux
prisonniers dans les camps. (2)

et le courrier doit étre limité

Pour I'envoi des paquets et

place des directives et instructions selon qu'il

s'agit de paquets contenant

sables ou de vétements ou autres objets.

| leur proy

¢ aux letires expédides
enee el aux carles pos-
les colis el paqueis
ne sont pas lransmis,

Les expéditeurs doivent porler sur les
envois les adresses qui leur sont données

le grade, le numére du prisonnier,
que, comme lieu de destination, Uin
cation Stalag (ou Oflag)... ou encore
Frontstalag n* », D aucun cas,
il ne doit étre porté d'indication géogra-
phique du lieu du camp, e pour ceux
situés dans la France i
envois seront retournd
convient de conseiller ¢
e intérét, de n'éerire que lors.
que 1% e leur a éé commu-
nignée par le prisonnier de guerre lui-
meme,

Toul envoi pour les prisonniers de
guerre doil porler, en téte, les nrentions
« Kriegsgefangenenpost » et « Gebiik-
renfrei » (« Courrier des prisonniers de
guerres et 2« En franchises), en alle-
mand et en francais.

Est seul autorisé 'emploi du francais
ou de 1a langue allemande en caractéres
latins ou allemands. L'emploi d’autres
langues el caractéres, quels qu'ils soi
ainsi que des sténographies de tous
témes est interdit. Toute inobserva
de cette interdiction entrainerait la
nilion du prisonnier de guerre et la
vation pour Tui du bénéfice des relations
postales pendant un temps assez long.

Le nombre des envois adressés ag
prisonniers de guerre n’est pas limité.
Cependant, il convient de signaler que,
lorsque les carrcs!\umlnnccs pour un
méme prisonnier s’‘accumulent ou lors-
qu'cles dépassent une ine longueur
{deux pages remise au desti-
nataire subit d 5. Les
prisonniers peuvent i
une lettre et deux eartes postales.

I1. Les correspondances de et pour les
« Prisonniers de guerre» sont {rans-
portées por la poste militaire allemande
et T'Administration postale francaise, er
collaboration, et il est convenu, cel
égard, comme principe, que I'échange
des correspondances avec les camps de
prisonniers est assuré exclusivement par
ta poste militaire allemande. En ce qui
concerne l'acheminement, il y a licu
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ment et la livrai

HI. Dans P'int des prison
gue cais ¢! pour permellre une |
collaboration parfaite avee les services
de la poste militaire allemande, T'auto-

la

tions poslales générales sves
onniers de guerre.
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de vouloir bien d
des  instructions
s ci-dessus soient
des agents «

seigner le publie,

colis, il est mis en

le prisonnier;

Avls‘aux Familles des Prisonniers de Guerre.

L'augmentafion exorbitanfe du nombre des lefires, des carles ef des colis
destinés aux prisonniers de guerre, refarde beaucoup la distribution. Pour
accélerer le irafic postal, les mesures suivantes ont é1é prises ef devroni dire
observées & padir du 1% janvier 1941:
1. Les letiras ot les carles destinées aux prisonniers de guerre, ne
pourront élre écriles, que sur les formulaires spéciaux qui seront
envoyés par le prisonnier lui-méme & sa famille;
2. Les calis ne pourront fre expédiés aux prisonniers qu'aprés avoir
été munis de I'dfiquette-adrasse qui sera envoyée aux familles par
12 Fevrizk
3. Tout envoi postal qui arrivera au Comp aprds lo fuijaabiie 1941 et
qui n'sura pas &4 expédié selon les instructjons
plus remis au prisonnier de guerre.
Donc, je vous prie d'observer exactement ces touvelles instructions afin que
jo regoive sans relard fous les envois qui me sont desfinds.

"(éwdmnm% L218330
(Prénom.| Nl.’ 3

ssus ne sera

des denrées péris-

dans les cenditions actuelles.

sirement un courrier
lettres datant de plusieurs mois auparavant.

""‘ “Aussi, dorénavant, des feuilles de ré;

- pondance. Pour les colis égalenent

-
Communication aux Parents.

! ne nouvelle réglementation pour I'envoi des lettres, cartes et
paguets aux P, (& francais entrera en vigueur a partir du 1. 1, 1941
Cela est dil au fait qu'il n'est plus possible d'acheminer Je courrier

.
Il est de l'intérét de chaque P. Q. de recevoir rapidement et
mité plutdt que d'aveir un grand nombre de

lettres et cartes et devront, seules. tre
YOUS CHVY
" qui, seules, devrant étre employées porr vos envois.

Je vous prie de tenir compte de ces prescriptions qui me
permettront de recevoir mon courrisr plus rapidement.

Bien s(r, tout ne peut étre envoyé aux prisonniers
et la liste des objets interdits peut surprendre.
En effet, il est interdit d'envoyer, entre autres, des
explosifs et des munitions !l
Ces documents prennent, suivant les formulaires,
différents titres et différentes formes.

: Certains sont collés a l'intérieur du courrier des

eront jointes aux
s pour la corres-
rai des {tiguettes

Dans certains camps, des lettres avec les instruc-
tions préimprimées sont fournies aux prisonniers.
(5 et 5a)

prisonniers. On les connait en rouge, beige ou
vert comme dans le stalag Il D. (4 et 4a)

Circulaire E.P. 3 du 1¢ juin 1940,

B.O.n°17 du 11 juin 1940.

Site : https://www.histoire-et-philatelie.fr/
? Bulletin Officiel des Postes

000 > Site : https://www.histoire-et-philatelie.fr/
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4. Lettre datée par le prisonnier du 10 septembre 1940 mais 4a
cachet & date du camp de Stargard du 10 octobre 1940
CAMP DATE NATURE COULEUR TITRE OBSERVATIONS
Collé au Régles nant la correspondance
Stalog 1D 2802580 formulaire B avec les prisonniers de guerre
Collé au Régles nant la correspond
Staleg BA e formulaire Vork avec les prisonniers de guerre
Oflag IID Sins Collé au Paille Régles concen_\ant la correspondance
formulaire avec les prisonniers de guerre

Consignes générales

Imprimé sur Consignes sur le service postal destiné

Stalag IVB 9.02.1940 Blanc . Cartes postales et lettres
le formulaire aux prisonniers de guerre .
Colis postaux
Avis destiné pour les parents
Imprimé sur des prisonniers de guerre, En-téte : Commandement
SxalegNIG b le formulaire Blanc concernant le réglement des lettres du Stalag VIC
et des colis postaux
Conseils aux expéditeurs de lettres et
Sans Sans Seul Rose de colis destinés aux prisonniers de | Détails des objets interdits
6 guerre francais ou belges en Allemagne
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Kriegsgefangenenpost
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Les prisonniers de guerre sont priés d'envoyer a leurs parents cetie
note afin d’éviter les retards dans 'expédition des envois postaux ou leur saisie.

Consignes sur le service postal destiné
aux prisonniers de guerre.

I. Consignes générales pour tous les envois postaux.

Les envois postaux jouissent de la franchise militaire, L’adresse se
rédige ainsi:
,Kriegsgefangenenpost*.

An den Kriegsgefangenen@av-"-'.:',v,
(matricule regu au camp)

(nom, prénom)

A. (dénomination du camp).

Allemagne.

Que Técriture soit grande et lisible. Les envois reproduisant le nom ou
le domicile de I'employeur ou le nom de latelier avec indication du lien
sont interdits. Indiquer l'adresse compléte de Pexpéditeur. Les letires re-
cormnandées, les colis—avec—vateiir- declarée of -envois d’argent sont interdits:
Il. Cartes postales et lettres.

Ecrire assez brievement, les lettres trop longues seront contrdlées en
dernier lieu. Ne se servir que des langues allemande, frangaise ou anglaise.
Les lettres en langue allemande seront contrdlées plus rapidement et parvien-
dront plus vite au destinataire. Les journaux imprimés en dehors de
I'Allemagne ne seront pas acheminés. Il est défendu d’inclure de I'argent,
de quelques pays ou nature que ce soit.

III. Colis postaux.

Il est permis d’envoyer des colis dont le poids ne dépasse pas 5 kgs.
Pritre de mettre 2 Pintérieur du colis le double de I'adresse du destinataire
et de I'expéditeur. Que I'emballage soit solide! Priére de ne pas cacher dans
le colis des objets prohibés! Le contenu du colis sera examiné soigneusement.

Il est défendu d’insérer dans les calis: Lettres ou renseignements,
argent de tout pays ou de toute nafure, vétements civils (2 Pexception du
linge de corps), coutaux et ciseaux, stylos, boussoles, briquets, liquides de

‘31499 Jed juswoudesuad unone Janofeu

toute sorte, objets combustibles et enflammables, produits chimiques et

acides, tubes de toute sorte, allumettes.

anaypadxa ] op 3130 12 2JIBIBULSIP NP 9SSIPE,] JUIWINSS ALY

5. Stalag IV B : Mihlberg (Elbe)

® ® ® |e tableau ci-contre reprend les diffé-
rents formulaires rencontrés, d’autres existent
sGrement. (6)

Par contre il nest que trés peu abordé ce qu'il
est autorisé de joindre aux courriers envoyés aux
prisonniers ou émanant de ceux-ci.

Les envois de photographies
des familles aux prisonniers

Il peut paraitre normal que des photos familiales
ne puissent &tre envoyées aux prisonniers, la cen-
sure allemande craignant toujours que des mes-
sages soient cachés dans les correspondances.
Cependant I'envoi de photographies par la famille
fut autorisé en septembre 1941. *

A notre connaissance, c'est le seul texte offi-
ciel diffusé par les autorités postales pour cette
période.

« Les hautes autorités allemandes font connaitre
que les photographies de personnes ne com-
portant aucune communication particuliere sont

| “BO n°25 du 10 septembre 1941.

5a

admises dans les envois (lettres, paquets-poste
et colis postaux) expédiés aux prisonniers de
guerre frangais ».

Ce texte pouvait « éventuellement » é&tre mis a
la connaissance du public...

Il fait référence a la note n°339 émise par I'Union
Postale Universelle du 29 ao(it 1941.(7) e @ @

NOTE P.B.2 du 6 septembre 1941 rela-

tive a l’envoi de photographies aux
prisonniers de guerre francais.

Les hautes autorités allemandes font
connaitre que les photographies de per-
sonnes ne comportant aucune commu-
nication particuliére sont admises dans
les envois (lettres, paquets-poste et colis
postaux) expédiés aux prisonniers de
guerre francais.

Les indications qui précédent sont
portées a la connaissance des bureaux
en vue de les mettre 4 méme de rensei-
gner ¢ventuellement le public (Cf. la
note n°® 339 UPU, du 29 aout 1941).

7

L/0624
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8. Lettre envoyée par madame Duchez le 9 avril 1941 de Tassin-La-Demi-
Lune, & son mari Henri, Lieutenant en captivité a I'OFLAG XXI B, recue le
19 avril suivant la note manuscrite portée en haut du pli. Il comporte le
cachet de censure du camp.

’:’\/ -~
o Kriegsgefangenenpost
40N Riickantwortbrief L
- Lettre de réponse
An den Kriegsgefangenen L0t it
Aq prisonnler de guerre -
A A e
/ Gefangenennummer: .
3 No. da prisosoter
! 11| ULager~Bezeldnung: Oﬂag XXI B
TWowm e camp Y 7 NA .
°F

Deuischland (Allemagne)

Gebiihrenfrei! Franc de port!

8a. Oflag XXI B : (Pologne)

8b
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® ® ® (Cette note ne semble pas avoir été com-
muniquée dans toute la France. En effet, en ce
qui concerne le courrier, il y eut peu de docu-
ments auxquels furent joints des photographies.
(8, 8a et 8b)

A l'intérieur, une photo d'un bébé de 6 mois
est fixée par une bande adhésive permettant de
voir le dos de la photo qui ne comporte aucune
écriture.

Plus surprenant, ce deuxiéme pli toujours de
madame Duchez & son mari, envoyé 10 jours plus
tard, le 19 avril, qui cette fois-ci a collé la photo.
La censure ne peut vérifier si des inscriptions ont
été faites au dos, mais la lettre a pourtant été
distribuée. (9, 9a)

Ce second pli a été envoyé, comme elle I'indique
dans sa lettre car « J'ai peur que l'autre photo
ne soit pas acceptée a cause d’un petit papier
que j'ai rajouté ». Il s'agissait sans doute de la
bande collante !

Les envois de photographies
des prisonniers

Comme explicité dans le premier paragraphe,
différentes instructions concernant I'envoi de
correspondances ont été communiquées aux
familles. Celles données aux prisonniers sur ce
qu'ils avaient le droit d’envoyer n’ont pas été, a
ma connaissance et a celles des spécialistes de
cette période, diffusées et conservées.

Un document %, dont I'année n'est pas inscrite,
permet de confirmer que les prisonniers avaient
connaissance des limites de leurs envois.

Il est rédigé en frangais a Friedrichsfeld, camp
de prisonniers situé en Allemagne, en Rhénanie
du Nord, daté du 10 juin et signé du « Sergent-
Lieutenant » Ahrberg. (10)

10 Priedrichsfeld, le 10,Juin
Sigﬁé:
ARrdveryg
Feldwebel-Leutnant.

Il a pour titre en francais « Rappel et mise au
point de quelques prescriptions concernant le
Service Postal ». (11)

o Reppel ot misa su poink de

qmqrascrfj:tlons aspocrnant e Servics Pestal.

Ce ne sont pas de nouvelles instructions
mais le rappel de ce qui était déja en usage.
(12, 12a) @n

| * Document appartenant & Bertrand Sinais
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L’envoi de carte-postales
photographiques

Parmi ce qu'il est admis d'envoyer par les pri-
sonniers, on note que ce document confirme
que les militaires pouvaient envoyer, a la place
des formulaires, des cartes postales comportant
leur photo.

En effet, il est précisé « Il leur est admis :

1) D'utiliser leurs propres photographies comme
cartes-postales mais, en ne mettant des corres-
pondances qu’a I'endroit réservé a cet usage,
et des photos comptent toujours comme carte
hebdomadaire. Ne pas mettre ces photos sous
enveloppe ; une enveloppe renfermant quoi que
ce soit, compte toujours comme lettre et n’est a
remettre que le 2 et 16 du mois.

Seules sont admises les photos format carte-
postale. » (13)

Il est également indiqué quels types de photos
sont autorisées ou interdites :

« Il est d‘ailleurs rappelé aux prisonniers que
leur attitude doit étre correcte, qu'ils ne peuvent
étre photographiés en compagnie de civils ou
de militaires Allemands, et que le « fond » de la
photographie ne doit fournir aucune indication
sur I'endroit ou ils se trouvent ni sur leurs occu-
pations. Sont absolument interdites, les photos
faites a l'intérieur des usines, et celles faisant
voir des fenétres grillagées ou des clétures en
treillis ou fils de fer barbelés ainsi que la firme
du photographe ».

De telles photographies ne sont pas rares et com-
portent, comme les lettres, le ou les cachets de
censure. (14, 14a)

L'envoi de photographies
dans une lettre

Il n’est pas courant de trouver des lettres de sta-
lag contenant des photographies de prisonniers.
Le méme document, au paragraphe 2, confirme
que les prisonniers pouvaient « joindre une de
leurs photographies, sans correspondance, une
lettre. ». (15)

La plupart du temps les photographies sont cou-
sues dans la correspondance, et il n’est pas rare
de trouver de telles photos sans support mais
dont l'origine est facile & déterminer du fait des
trous laissés par le mode de fixation et par le
cachet de censure qui est systématiquement
appliqué. (16, 16a)

2)- de joindre une de lours photographies , sans correspondance,

une 1e%%

34 Timbres magazine uillet-Aoit 2023

i
.

15



Un moyen couramment utilisé est la fixation par
des bandes collantes en papier. (17, 17a, 17b)

lIs utilisérent également du sparadrap et l'on 16. Stalag 1 A :
trouve aussi ces photos agrafées. 'Y X ) Neubrandenbourg
_Kr-iegsgeia'hﬁenenposi .
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2¢m guerre mondiale B les envois de dichés

4)- de remplacer une lettre par plusieurs photos comportant chaem
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20. Stalag IVA : 20a
Elsterhorst ® @@ | ’‘envoi de photographies

dans une enveloppe

Au paragraphe 4 du document, il est indiqué
qu'il est autorisé également I'envoi de plusieurs
photographies comportant quelques mots de
correspondance et destinées a différentes per-
sonnes. Ces photos sont incluses dans une méme
enveloppe avec une seule adresse, le destinataire
étant chargé de communiquer les photos aux
différentes personnes concernées.

Nous n'avons pas trouvé d'exemple de ces envois.
(18)

L’envoi de photographies

a I'étranger

Dans les recommandations données par la circu-
laire, il est indiqué les modalités a suivre pour les

envois a I'étranger, en particulier pour la Belgique
et les pays occupés. (19)
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Les envois de photographies sont donc autori-
sés pour les pays étrangers et non limités a ceux
occupés. On ne peut cependant pas en envoyer
dans tous les pays...

Nous ne connaissons qu’un envoi pour la
Belgique. (20, 20a)

Des envois particuliers non prévus
par les textes

Envoi d'affiche

Aucun texte, a notre connaissance, ne permettait
d’envoyer des affichettes imprimées pour des
spectacles de prisonniers.

Celui ci-dessous a bien été accepté et envoye,
cependant, le censeur n'a pas jugé utile d'ap-
poser, comme pour les photos, son cachet de
censure, probablement parce que cette affiche
a été imprimée au camp méme, avec l'aval des
autorités allemandes. (21, 21a)



2]

Envoi de caricature

Comme pour les affiches, les photos de cari-
catures ne sont pas prévues dans les textes
et compte-tenu des indications qu'elles repré-
sentent, comme les masques a gaz, elles auraient
pu étre refusées.

Celle-ci caricature les activités de loisir dans le
bureau du chef de camp et a néanmoins été
envoyée. Le censeur a appliqué, comme d’'ha-
bitude son cachet de censure, du stalag VI B.
(22, 22a, 22b) -

Dominique Hardy
de I'Académie de philatélie

Merci a Bertrand Sinais

pour sa relecture attentive

et a Jean Goanvic pour les
renseignements dans son site :
https://www.histoire-et-philatelie.fr/
Site : https://ww2postalhistory.fr/
priso_fra_fr.php?cat=pg&activ=04

| DOCUMENTS : 5
Bertrand Sinais (pour la majorité), |
Laurent Bonnefoy et Dominique | 22b

| Hardy.
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21a. Stalag XX B : Marienburg (Pologne)
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22. Stalag IV B : Mishlberg (Elbe)

Le Lagerchefsbiro en sctivite’ <

22a. Parmi tous les jeux, la lecture et on peut remarquer un philatéliste.
C'est sirement pour cela qu'elle a été acceptée...
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